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3. Cldnok 2 ods. 2 nariadenia ¢. 2777/2000, zmeneného a doplne-
ného nariadenim ¢. 111/2001, ako aj cldnok 4 a cldnok 5 ods. 4
druhy pododsek smernice Rady 85/73/EHS z 29. janudra 1985
o financovani veterindrnych inspekcii a kontrol, na ktoré sa vzfa-
hujii smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS, 90/675/EHS a
91/496/EHS, zmenenej, doplnenej a konsolidovanej smernicou
Rady 96/43/ES z 26. jina 1996, je potrebné vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdnia tomu, aby clenské Stdty vyberali ndrodné
poplatky urcené na financovanie ndkladov na testy na diagnosti-
kovanie bovinnej spongiformnej encefalopatie. Celkovd vyska
poplatkov spojenyich so zabitim hovddzieho dobytka urceného na
Tudskii spotrebu sa musi urcit pri dodrzZiavani zdsad prijatyjch pre
poplatky Spolocenstva, z ktorych vyplyjva, Ze tdto suma nemoze
prekrocit  vynalozené ndklady pokryvajiice mzdové ndklady a
ndklady na socidlne zabezpecenie, ako aj administrativne ndklady
stvisiace s uskutocnenim takychto testov a Ze je zakdzand
akdkolvek priama alebo nepriama ndhrada takéhoto poplatku.

() U.v. EU C 297, 8.12.2007.

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) zo 7. jala 2009

[ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

High Court of Justice (Queen’s Bench Division) —

Spojené krilovstvo] — The Queen, S.P.CM. SA, CH.

Erbsloh KG, Lake Chemicals and Minerals Ltd, Hercules

Inc./Secretary of State for the Environment, Food and
Rural Affairs

(Vec C-558/07) ()

[Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 — Chemické litky — Regi-

strdcia, hodnotenie, autorizdcia a obmedzovanie (REACH) —

Pojem ,,monomérne litky“ — Platnost — Proporcionalita —
Rovnost zaobchddzania]

(2009/C 205/08)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: The Queen, S.P.CM. SA, CH. Erbsloh KG, Lake
Chemicals and Minerals Ltd, Hercules Inc.

Zalovany: Secretary of State for the Environment, Food and
Rural Affairs

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — High Court of
Justice, Queen’s Bench Division — Vyklad a platnost ¢lanku 6

ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, auto-
rizdcii a obmedzovani chemickych litok (REACH) a o zriaden{
Eurdpskej chemickej agentiiry, o zmene a doplneni smernice
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢ 793/93 a
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS
a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105[ES a
2000/21[ES (U. v. EU L 396, s. 1) — Pojem ,monomérne ldtky*

Vyrok rozsudku

1. Pojem ,monomérne ldtky“ uvedeny v cldnku 6 ods. 3 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registrdcii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani
chemickych ldtok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢.
1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES sa vzta-
huje len na zreagované monoméry obsiahnuté v polyméroch.

2. Z preskiimania druhej otdzky nevyplynula Ziadna skutocnost, ktord
by mohla ovplyvnit platnost cldnku 6 ods. 3 nariadenia ¢.
1907/2006.

() U. v. EU C 51, 23.2.2008.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 2. jila 2009
(ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Har
Vaessen Douane Service BV/Staatssecretaris van Financién

(Vec C-7/08) (1)
[Oslobodenie od dovozného cla — Nariadenie (EHS) ¢. 918/83
— Cldnok 27 — Tovar nepatrnej individudlnej hodnoty zasie-
lany ako skupinovd zdsielka — Zdsielky zasielané priamo z
tretieho Stdtu prijemcovi v Spololenstve]

(2009/C 205/09)

Jazyk konania: holandcina
Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Har Vaessen Douane Service BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién
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Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden Den Haag (Holandsko) — Vyklad ¢lanku 27 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 918/83 z 28. marca 1983 ustanovujiceho
systém spolocenstva pre oslobodenie od cla (U. v. ES L 105, s.
1; Mim. vyd. 02/001, s. 419) — Zasielky, ktoré st odosielané
priamo z tretej krajiny prijemcovi v Spolodenstve a majiice
nepatrnit hodnotu, ktoré st viak dorucované ako skupinova
zasielka s celkovou hodnotou zasielaného tovaru, ktord prekra-
¢uje maximalne stanovend hranicu

Vyrok rozsudku

Cldnok 27 nariadenia Rady (EHS) ¢ 918/83 z 28. marca 1983,
ustanovujiiceho systém spolocenstva pre oslobodenie od cla, zmeneného
a doplneného nariadenim (EHS) ¢. 3357/91 zo 7. novembra 1991,
nebrdni tomu, aby sa skupinovym zdsielkam tovaru, ktorjch celkovd
skutocnd hodnota prekracuje hranicu uvedenii v tomto cldnku 27, ale
ktoré, ak sii posudzované zvldst, maji nepatrnii hodnotu, priznalo
oslobodenie od dovozného cla za podmienky, Ze kazdy balik skupinovej
zdsielky je adresovany individudlne prijemcovi v Eurdpskom spolocen-
stve. V. tejto siivislosti skutocnost, Ze zmluvny partner tychto prijemcov
je takisto usadeny v Eurépskom spolocenstve, je irelevantnd, pokial sa
tovar zasiela priamo z tretieho Stdtu tymto prijemcom.

() U. v. EU C 92, 12.4.2008.

Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 25. jana 2009

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n® 5 de San
Javier — Spanielsko) — Roda Golf & Beach Resort SL

(Vec C-14/08) (1)

[Stidna spoluprdca v obcianskych veciach — Ndvrh na zalatie

prejudicidlneho konania — Prdvomoc Sidneho dvora —

Pojem ,,spor“ — Nariadenie (ES) ¢. 1348/2000 — Doruco-

vanie mimosiidnych pisomnosti mimo sidneho konania —
Notdrska zdpisnica]

(2009/C 205/10)

Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de Primera Instancia e Instrucciéon n® 5 de San Javier

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Roda Golf & Beach Resort SL

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Juzgado de Primera
Instancia e Instruccién de San Javier — Vyklad ¢lanku 16 naria-

denia Rady (ES) ¢. 1348/2000 z 29. mdja 2000 o dorucovani
sidnych a mlmosudnych pisomnosti v obcianskych a obchod-
nych veciach v ¢lenskych stitoch (U. v. ES L 160, s. 37; Mim.
vyd. 19/001, s. 227) — Dorucovanie mimostdnych pisomnosti
vyluéne medzi sikromnymi osobami mimo rdmca stidneho
konania s vyuZitim materidlneho a persondlneho vybavenia
sidnych orgdnov Eurdpskej tnie

Vyrok rozsudku

Dorucenie notdrskej zdpisnice, ako je predmetnd notdrska zdpisnica vo
veci samej, mimo siidneho konania patri do pdsobnosti nariadenia
Rady (ES) ¢. 1348/2000 z 29. mdja 2000 o dorucovani sidnych
a mimostdnych pisomnosti v obcianskych a obchodnych veciach v
clenskyich stdtoch.

(1 U.v. EU C 92, 12.4.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 2. jila 2009
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Juzgado de lo Mercantil n°® 1 de Alicante y n® 1 de
Marca Comunitaria — Spanielsko) — Fundacién Espaiiola
para la Innovacion de la Artesania (FEIA)/Cul de Sac
Espacio Creativo SL, Acierta Product & Position SA

(Vec C-32/08) ()

[Nariadenie (ES) ¢. 6/2002 — Dizajny Spolocenstva —
Clinky 14 a 88 — Majitel prdva na dizajn Spoloenstva
— Nezapisany dizajn — Objednany dizajn]

(2009/C 205/11)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de lo Mercantil n® 1 de Alicante y n°® 1 de Marca
Comunitaria

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Fundacién Espafiola para la Innovacién de la Artesanfa
(FEIA)

Zalovani: Cul de Sac Espacio Creativo SL, Acierta Product &
Position SA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Juzgado de lo
Mercantil n® 1 de Alicante y n° 1 de Marca Comunitaria —
Vyklad ¢lanku 14 ods. 1 a 3 a ¢lanku 88 ods. 2 nariadenia Rady
(ES) ¢. 6/2002 z 12. decembra 2001 o d1za)noch spolocenstva
(U. v. ES L 3, 2002, s. 1) — Majitelia prav — Prévo patriace
zamestnavatelovi alebo zamestnancovi — povodcovi — Pojmy



